Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31987R1265


Eiropas Kopienu dalībvalstu valdību pārstāvju 1994. gada 26. jūlija lēmums, ar ko izvirza personu, kuru tie paredz iecelt par Eiropas Kopienu Komisijas priekšsēdētāju

(94/503/ECSC, EC, Euratom) 
EIROPAS KOPIENU DALĪBVALSTU VALDĪBU PĀRSTĀVJI,
ņemot vērā Eiropas Ogļu un tērauda kopienas dibināšanas līguma 10. panta 2. punkta pirmo daļu,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līguma 158. panta 2. punkta pirmo daļu,
ņemot vērā Eiropas Atomenerģijas kopienas dibināšanas līguma 127. panta 2. punkta pirmo daļu,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta 1994. gada 21. jūlija atzinumu,
IR VIENOJUŠIES PAR TURPMĀKO. 

1. pants
Ar šo Žaks Santērs tiek izvirzīts par personu, kuru dalībvalstu valdības paredz iecelt par Eiropas Kopienu Komisijas priekšsēdētāju. 

2. pants
Šis lēmums, kas ir publicējams “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”, stājas spēkā šodien.
Briselē, 1994. gada 26. jūlijā.

D. von Kiavs (D. von KYAW)

Priekšsēdētājs
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